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Grands événemens dans Plétellerie. &
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Lo v dc terminer sa lecture, lors- ¥
que Paubergiste , regardant sur la grand ™
route, s’écria : Voici une belle troupe devoys-  ©
geurs : s'ils s'arrétent chez nous, la journét &
sera bonne. Qu'est-ce que ces voyageurs 2 de-  °

manda Cardenio. Quatre hommes & cheval, ©
répondit Paubergiste, armés de boucliers, d@ ¥

lances , et portant sur le visage des masques I
noirs : au milieu d’eux est ‘une femme vétue t
de blanc, et voilée; deux valets 4 pied ls Y
suivent. o
Dorothée a ces paroles se couyrit aussi
visage de son voile, et Cardenio se retira dans I
la chambre de don Quichotte pour éviter cts {
étrangers, qui entrérent dans P'hétellerie. Les
quatre cavaliers paraissaient jeunes et bien = 1
faits. ils descendirent de cheval : Pun d'eus §

alla prendre la dame voilée, et la fit asseoirsw
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PARTIE I, CHAP. XXXVL. 3y

une chaise pen loin de la chambre o était
Cardenio. Tout cela se passait dans un grand
silence , sans quwaucun dtit son masque. La
dame, s'asseyant, fit un soupir, et laissa
tomber ses bras comme une personne accablée.
Leurs valets emmencérent les chevaux a Pécu-
rie; et le curé les suivit pour sinformer de
¢ce que voulaient dire ces armes, ces masques ,
cet air de mystére. Ma fol, monsieur , lai ré-
pondit un des valets, nous n’en savons pas
plus que. vous : depuis deux jours seulement
nous sommes au service de ces cavaliers qui,
selon les apparences , sont des seigneurs dé=
guisés. Celui que yous avez vu conduire la
dame yoilée parait éire au-dessus des autres,
car on nw'obéit qu’a lui. Quant 4 la dame ,
nous m’ayons pas encore vu son visage; elle
n'a fait que gémir et sangloter pendant
toute la route; personne ne lui parle, ni
e lui répond : ces messieurs voyagent sans
dire un seul mot. Cette pauvre dame nous
fait compassion : nous croyons, d’aprés son
habit, que c’est quelque religieuse échappée
de son couvent, et qu'on y raméne de force.

Le curé revint prés de Dorothée qui, sap-
prochant de la dame voilée, et Pentendant
soupirer, lui demanda si elle était malade, lui




DON QUICHOTTE.

offrit avec sensibilité ses secours et ses conso-
lations. Avant qu’elle ptit répondre, le cavalie
masqué qul commandait aux autres se press
de dire 4 Dorothée : Réservez votre pitie,
madame, pour des personnes (qui en soien
plus dignes ; vous vous adressez i une ingrals
qui ne vous parlerait que pour vous tromper
Je n’ai jamais trompé, reprit' alors la dam
voilée ; et vous le savez trop bien, vous gi
ne me rendez si malheureuse que parce qu
je garde ma foi.

Ces paroles furent entendues de Cardenit
dans la chambre de don Quichotte, II tres
saillit & cette voix, se-précipita vers la porte,
en s'ecriant : O Dieu! serait-il possible ! n
la rendriez-vous a la fin? A ce crila dame
tourna la téte, et voulut s’¢lancer vers ki
chambre d’ott le cri était parti ; mais-le cavalia
la retint , tandis que le cucé , inquiet. du
transport de Cardenio , se mettait au-devan
de lui. La dame voilée, en se débattant, per
dit le voile qui couvrait son visage, et , dans
la méme agitation , le masque du cayalier vinl
2 tomber. Deux cris aussitét se confondent:
Cardenio reconnait Luecinde , Dorothée recon-
nait Fernand. Cardenio , malgré le curé, veu!
#¢ Jeter sur son ennemi; mais Dorothée est
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PART. T, CHAP. XXXVL 59

évanouie. Le barbier, pour la secourir, se hite
d’arracher son voile. Don Fernand la regarde
alors, demeure interdit, immobile, et, sans
quitter les mains de Lucinde , proméne des
yeux troublés sur Dorothée et Cardenio.

Tous se taisaient ; la crainte, lajoie, amour,
la colére, se peignaient dans leurs vifs regards.
Dorothée reprenait ses sens, le curé veillait sur
Cardenio, lorsque Lucinde , rompant la pre-
micre le silence, dit ces paroles & Fernand :
Seigneur , il en est temps encore , revenez
enfin a vous-mé¢me ; laissez-nous la possibilité
de yous conserver-de I’estime. Vous savez trop
(ue YOS promesses , vos menaces , vos fureurs
ue peuvent et ne pourront rien. Renoncez
volontairement 4 un bien qui n’est pas 4 vous,
et que jamais vous ne posséderez. VoilA mon
¢poux , voilh celni que j’ai choisi , celui a qui
J'appartiens , & qui jappartiendrai jusqu’a la
mort. Laissez-moi retourner a lui, ou servez-
vous du seul moyen qui vous reste de m’en
empécher : percez ce ceeur ou il régne, ou il

b
vous me rendez affreuse ; je bénirai mon trépas,
puisqu'il me délivrera de votre indigne violence,
et qu'il prouvera du moins au seul homme que
¢ puisse aimer, que Lucinde est morte fidéle.

regnera toujours ; délivrez-moi d’une vie que
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Fernand I'écoutait en silence , baissant I
yeux, froncant les sourcils, et tenant toujous
les mains de Lucinde. A peine a-t-elle ache
de parler, que Dorothée, faible et phle, fil
un effort , se traine vers Fernand , et viul
tomber a ses genoux.

Ah ! monseigneur , lui dit-elle, vous g
m’avez appelée votre épouse, et que je nlo
quen tremblant appeler monseigneur , ®
détournez pas vos regards de moi, daigie
reconnaitre a vos pieds la malheareuse Do
rothée. Je suis cette humble villageoise qu
votre” amour , si tendre alors, se faisait v
plaisic d’élever jusqu’a vons. Je vivais her
reuse et paisible dans la maison de mon pér:
rien ne manquait & mes souhaits ; j’ai cru
sermens , monseigneur ; et voyez Pétat ot
suis ! Je vous aimai ; depuis ce jour , aban
donnée de ma famille , méprisée de Punives
sans appul, sans consolation, je n’ai que vou
seul au monde ; je n’ai d’espoir que dans la pit
de celul qui implora la mienne. Je ne rappelk
point des sermens que vous avez oublié:
je ne vous parle point des neceuds que voU
m’offrites vous-méme , et dont je ne douti
pas j vous m’en avez jugée indigne : il fa
bicn que saps le savoir, j'aie été coupabl
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PARTIE I, CHAP. XXXVI. 61
aux yeux de Fernand ; puisqu’il n’a pas craint
de manquer aux engagemens les plus saints ;
puisque , non content de me condamner a un,
désespoir éternel , il livre a la honte , a I'op=
probre les cheveux blancs de mon pére, ma
famille , tous mes parens, serviteurs fideles ,
depuis tant de siécles, de ses aieux qui les
honoraient. Il faut que Dorothée soit crimi=-
nelle pour que le généreux Fernand se montre
pour eux si barbare. Mais ou voulez - yous
que je vive pour expier mon forfait ? Votre
mépris m'a fermé tout asile ; je n’en ai plus
quauprés de vous ; vous éles le seul, helas?
dont je puisse soutenir la yue. Souffrez du
moins qua votre suite je pleure sans cesse
Perreur , la seule erreur de toule ma vie ;
souffrez que je sois votre esclave ; je vous
le demande 4 genoux, en arrosant vos pieds
de mes larmes. Est-ce une trop grande faveur
pour celle & qui vous aviez juré,, par 'honneur,
par la religion , de la prendre pour votre
épouse ?

Aux’ derniers mots de Dorothée , tout le
monde versait des pleurs ; Fernand lui-méme,
ému, troublé, ne respirait gu’avec peine ; son
visage s'adoucissait, ses mains tremblatent
ses' yeux mouillés cessaient de regarder Lu=
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cinde. Enfin, la laissant tout-a-coup , il g
tourne vers Dorothée ; et la relevant ave
transport : Vous avez vaincu, lui dit-il, a
mable et belle Dorothée ; oui, je reviens, jt
reviens 4 mes premicres amours. Il la press
contre son ceeur en pronongant ces paroles
Lucinde , & peine en liberté , s'était précipité
vers Cardenio. Celui-ci embrassait ses genour,
pleurait d’amour et de joie, la regardai,
doutait de son bonheur, et craignait que &
raison ne ful trop faible encore pour le sou
tenir, Lucinde, qui lisait dans ses yeux tou
ce qu'éprouvait son ame , le rassurait @
Pressant ses mains , lui répétait qu’elle élal
Lucinde, que Lucinde lui était rendue, qulell
¢tait a lui pour toujours.

Don Fernand, aprés ayoir relevé Dorothée,
fixa sa yue sur ces deux amans ; son front
rougit, et sa main Se porta sur son épék
Dorothée, attentive a ce mouvement, embrast
de nouveau son époux : Hélas ! selgneur,
lni dit-elle , ne puis-je donc éire heurcus
gu'autant que yous ne verrez point d’heureux:
Le spectacle du bien qu'elle a fait doit!
déplaire a votre vertu ? Non , non; je vow
connais trop bien ; je sais déméler mieux que
vous tous les sentimens de yotre ame fiére

BN D ete
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PARTIE I, CHAP. XXXVI. 63

sensible autant qu'impétuéuse , passionnée ,
et plus noble encore. Voila votre ami, don
Fernand ; voild celui qué votre coeur choisit
pour lui accorder votre confiance, celui qui
vous donna la sienne ; et recut de vous le
serment que vous l'uniriez A& Pobjet de ses
veeux. Vous P'avez tenu ce serment, vous venez
de lui rendre sa fetime : vous étes digne de
Vous-méme , vous étes toujours le généreux
Fernand. Portez, portéz des yeux assurés sur
ces époux qui vont vous devoir la félicité
dont ils jouiront, sur ces témoins qul vous
admivent, Quitte envers Ihonneur , envers
lamitié , vous avez recouvré vos droits au
respect de tout Punivers. I’Amouir seul, hélas!
peut encore se plaindre : mais il ne se plain-
dra point ; il songe plus & vous qu’k lui.

Pﬂ curé , le barbier, se joignirent alors a
Paimable Dorothée ; et les éloges, les hom-
mages qu'ils prodiguérent a2 Fernand ache-
verent de le ramener. Cen est fait, s’écria-t-il,
que Lucinde et Cardenio jouissent en paix
_d’un bonheur qu'ils n’ont que trop acheté :
j¢ ne puis leur rien envier , si mon epouse
adorée daigne pardonner mon égarement , si
ma Dorothée ne se soavient plus que du ser-
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ment que je Iui fis, et qu'en ce jour meme .,
je vails acquiiter. sui

En fmissant ces mots, Fernand fléchit m' 1y
genou devant Dorothée ; et se retournant avet.  ¢ef
un sourire mélé de tendresse et de repentir, o
il tend la main a Cardenio. Celui-ci courtl
baiser et la mouiller de ses larmes. Fernand
se hate de 'embrasser ; il va demander pardo
a Lucinde, et retourne se¢ jeter en pleural
dans les bras de son ancien ami. Dés ce mo:
ment plus de colére, plus de haine. Les qualr
amans portent 'un sar Pautre des regards dou
et satisfaits. Leur joie pure est partagée pa
le curé , maitre Nicolas , Sancho lui-méme,
qui sanglotait. Il est yrai qu'il a dit depus
nw'ayoir pleuré que de chagrin de ce qu
Dorothée n’était plus princesse.

Don Fernand se fit raconter par son époust
tout ce qui lui était arrivé depuis leur sépe
ration. Il Pinstruisit & son tour qu’aprés k
lecture du fatal billet trouvé dans le sein de
Lucinde, plein de dépit et de fureur, il avai
quitté brusquement la ville. Bientdt il sut qu
Lucinde avait disparu de chez ses parens, &
fut plusieurs mois a découvrir qu’elle s'étal
retiree dans un couvent situé au milien dels
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PARTIE I; CHAP. XXXVI. 65

campagne. Il forma le dessein d’aller enlever:
suivi de trois de ses amis, il ‘en-était venu faci=
lement a bout ; et le hasard 'avait conduit dans
cette méme hotellerie o Pamour terminait
enfin et ses peines et ses erreurs.
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